El espanol chileno




Geografia e historia

= Valle Cenftral (Santiago de Chile y sus
alrededores): casi la mitad de la
poblacion del pais

= |a mayoria de los chilenos comparten
los rasgos linguisticos usuales en el
centro geogrdfico del pais

Colonizaciéon desde el norte

Caminos trasandinos entre Santiago y
Mendoza

El Norte: zonas desérticas;

El Sur: resistencia indigena y
colonizacion alemana;

La colonizacion hispana del sur en el
XIX
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La poblacion
indigeno

= 8 pueblos originarios reconocidos
oficialmente, en total un 5 % de la
poblacion

= | 0s mapuches: mds numMerosos

(600 000, i.e. 20% de toda la poblacion
indigena); la mayoria bilingUes o
monolingues en espanol; monolingues
en mapudungun solo un 10 % de ellos;

La mayoria vive en zonas urbanas

Rodolfo Lenz: “es espanol de Chile es
un espanol con sonidos mapuches”
(en realidad probablemente no)
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Hablas rurales y hablas urbanas

» Alto nivel de urbanizacion, emigracion masiva desde zonas rurales hacia
las urbanas;

» Hay mads diferencias en el habla debidas al nivel cultural que a los factores
geograficos

» En hablas menos cultas se dejan ver los restos de la variacion geografica

» Andrés Bello: educacion como factor de cohesion del pais => pardmetros
sociolinguisticos en vez de geolinguUisticos

» Huaso — campesino del centro del pais; su habla ha influido las variedades
de clases bajas urbanas;

» Algunas caracteristicas del habla huasa han sido adoptados a la vez por la
aristocracia latifundista




Rasgos del espanol
chileno

®» Fonética relativamente innovadora

= No hay ningun rasgo exclusivamente
chileno, la personalidad depende de
la combinacion de la intensidad de
diversos rasgos

El debilitamiento consondntico es mds
intenso entre hablantes con nivel
sociocultural bajo

Voseo pronominal (tU cantdi):
hablantes de bajo nivel cultural o para
marcar descortesia;

Voseo mixto (vos cantdi): entre
hablantes cultos, en competencia con
el tuteo
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Plano fonico

Entonacion de tono medio elevado; cadencia con frecuencias mads altas.
Tendencia a debilitamiento de -d-, en -ado >-ao.
Yeismo, con pronunciacion medio palatal sonora [j]).

Tendencia a aspiracion y asimilacion de /s/ en posicion final de silaba y a la pérdida en posicion
final de palabra: [lah.'me.sah] ‘las mesas’; [lbah.ko] ‘vasco’; [mihmo] ‘mismo’; [di.’xuh.1o]
‘disgusto’; [ra.'xar] ‘rasgar’; [loh 'fo.ro] ‘los toros’.

Tendencia a pronunciacion poco tensa de la velar /x/: [a.'hjen.da in.te.li.'hjen.te] ‘agenda
inteligente’.

Tendencia a pronunciacion poco tensa de che: [mu.tso] / [mu.Jo] ‘mucho’.

Pronunciacién palatalizada de [K], [x] y [y]: ['kle.so] ‘queso’, [se kje.0a] ‘se queda’, [hjie.ne'ral]
;geosrol’, [mu.'hjer] ‘mujer’, [i.'yje.ra] ‘higuera’. Tal vez sea este el rasgo mas claro de chilenismo
onético.

Tendencia a pronunciacion asibilada [z] de erre, ere final y de fr: ['ka.zo] ‘carro’; ['tzes] ‘tres’; [iz]
ir'.

Tendencia a la pérdida de -d final: [ber.'da] ‘verdad’; [pa.ré] ‘pared’.




Plano gramatical

» Uso de diminutivo con -if-: gatito.

» [so del tuteo enitre los hablantes cultos y urbanos y un uso popular de vos,
que alterna con U, segun situaciones de familiaridad o de prestigio
encubierto.

» Uso de queismo y dequeismo: no hay duda que; en caso que venga,
digame; él creia de que estaba bien.

» Uso urbano de (se) me le: se me le quiso como arrepentir; casi se me le
sale un garabato.




Plano léxico

» Uso de andinismos Iéxicos: aconcharse ‘enturbiarse’; combazo ‘punetazo’; guatdn ‘barrigdn’; pisco
‘aguardiente’; polla ‘loteria’; poto ‘trasero, nalgas’.

» Uso de chilenismos Iéxicos: al tiro ‘de inmediato, ensegwdo bacdn ‘prepotente, sobrado’; cahuin
‘problema; lio’; catete ‘cargante, pesado’; copucha ‘mentira’; cototudo ‘dificil, compllcodo condoro
‘forpeza grave’; cono esponol’ enguatar ‘hinchar; engordor ‘fome ‘tonto, sin gromo huevada ‘cosa;
asunto; SITUOCIOI’\ huevon ‘estUpido; hombre, fulano’; paco ogen’re de policia’; pn‘ufo
‘recomendacion; TI’ObOJO ocasional’; roto ‘maleducado’; ya 'si; efectivamente; claro’.

®»  Algunas voces No son excluswos de Chile, pero tienen alld una frecuencia que las convierte en
coroc’rerls’rlcos harto ‘muy’ (eso fue harto complicado); por cierto ‘ciertamente; con seguridad’; obvio
‘asi; efectivamente’.

» Usode mopuchismos léxicos: cari ! (color) pordoo plomizo’; colocolo go’ro montés’; contri ‘molleja’;
chalcha popodo de los animales’; cancos ‘caderas onchos enla mUJer echona ‘hoz’; QUCIChI lazo
para cazar'; imbunche ‘maleficio; hechlcerlo quue porra’; pino pICOdI”O de carney cebollo
pololear ‘tener novio; salir con alguien’; pololo ‘novio’; rulo ‘tierra de labor sin riego’; frutro ‘muslo’.

» Uso de quechuismos Iéxicos: calincha mUJer varonil’; chachar ‘masticar la coca’; china ‘india o mestiza
dedicada al servicio doméstico’; choro ‘audaz, resuelto’ huaso o guaso ‘campesino; rdstico’; pichana
‘escoba’; pupo ‘ombligo’.
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Variedades del espanol chileno

» Segun Rodolfo Lenz: cuatro zonas

» No se trata de distribuir el territorio en dreas dialectales, sino de identificar
los enclaves que, por una razdén u ofra, revelan una mayor personalidad




Muestras

Clase social media (urbana)
Santiago de Chile 1
Santiago de Chile 2 (a partir de 1:30)

Clase social baja (urbana)

Clase social media-alta (rural)




